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«Matczyna Piosenkay od 20 lat koncertuje na Bialorusi i w Polsce przyciggajgc szerokie grono publicznosci dzigki swej niezwyklej energii i naturalnosci

20 lat Spiewajac

Zespot folklorystyczny
«Matczyna Piosenka» z
Taniewicz, uczestnicy ktérego
daleko styna z pieknych
autentycznym gtosow o
wyrazistych indywidualnych
barwach, uroczyscie
obchodzit XX-lecie swojej
dziatalnosci.

Mimo iz w ostatnich latach czton-
kowie zespolu mieszkajg juz nie tylko
w Taniewiczach, ale w calym obwodzie
grodzienskim, to whasnie tu w niewiel-
kiej wsi rejonu szczuczyniskiego w 1991
r. narodzil si¢ pomyst, aby stworzy¢
zespot ludowy, ktorego repertuar skla-
datby si¢ z piosenek kresowych i regio-
nalnych. Od samego poczatku istnie-
nia zespotu jego kierownikiem jest Tere-
sa Obuchowicz, niestrudzona propagan-
datorka spuscizny Kresow ze szczegol-
nym uwzglednieniem swej ojczystej wsi
Taniewicze.

W Taniewiczach zespot, sktadajacy
si¢ obecnie z przedstawicieli az trzech

Pisalisimiy...

Koncert z okazji 15-lecia istnie-
nia zespotu odbyt si¢ w Domu Kul-
tury w Grodnie 24 listopada. Jubilaci
zaprezentowali swoim widzom boga-
ty dorobek artystyczny.

Zespot piesni i tanca «Chabry»

pokolen, jak zwykle zadziornie i ener-
gicznie przedstawit swa tworczos¢. Byto
sporo gosci, byli cztonkowie ZPB na
czele z wiceprezes ds. kultury Renata
Dziemianczuk, byto duzo cieptych stow
i prezentow. To, Ze w zespole $piewajg
jak najstarsi mieszkancy wsi Taniewicze,
tak i ich wnukowie, §wiadczy o ciaglo-
$ci w przekazywaniu tradycji, nieustaja-
cym zainteresowaniu ze strony mtodzie-
zy kultura kresowa.

Tak jak kazda miejscowos¢, wie$
Taniewicze ma swojg historig, zapisa-
ng w losach zyciowych kolejnych poko-
len jej mieszkancow. Lezaca w pieknym
zakatku rejonu szczuczynskiego, nieda-
leko granicy z Litwa, dtuga na 1,5 km
wie$ zachowana jest w gaszczu lasu.
Pigkno natury z jej obfitymi taskami i
gestymi lasami, $piewy ptakow towa-
rzyszyly mieszkaficom wsi od wielu lat.
Wiasnie tu w potozonej z dala od wiel-
kich miast i ruchliwych szlakéw miesci-
nie uksztaltowal si¢ wlasny niepowta-
rzalny folklorystyczny styl.

Mieszkancy wsi od zawsze byli ludz-
mi pracowitymi. Jednak w Taniewiczach

powstat w 1996 1. i dziata przy Zwiaz-

ku Polakéw na Biatorusi. Obecnie

zespot rozwija si¢ bardzo dynamicz-

nie, daje liczne wystepy na Biatoru-

si, odwiedza tez Polske. Kieruje im

zdolna i energiczna Ludmita Wojkiel.
listopad 2011 r. Nr 11 (64)

Dziatacze z Towarzystwa Twor-
cow Ludowych przy ZPB 21 paz-

poza uprawianiem roli wielu mieszkan-
cow znajdowato czas na muzyke. Nawet
dzi§ wzbudza to podziw, ze we wsi,
potozonej na uboczu zycia kulturalne-
go prawie w kazdym domu byla osoba
muzykujaca. Zdarzaly si¢ nawet cale
rodziny muzykow. Niektorzy okazali si¢
tak wybitnymi artystami-samoukami, ze
stawa o ich talentach rozchodzita si¢ bar-
dzo daleko.

Dzi$ trudno jest powiedzie¢, dlacze-
go whasnie w Taniewiczach, zwyklej
wydawalo by sie rolniczej wsi, urodzito
si¢ tak sporo wybitnych muzykow ludo-
wych. Niektorzy z nich nawet tworzy-
li poezje!

Mingto juz 20 lat od momentu, kiedy
pickne glosy artystow ze wsi Tanie-
wicze rozbrzmiewajg podczas koncer-
tow na Biatorusi oraz w Polsce. Swoimi
wystepami daja najlepszy dowod na to,
ze prawdziwy talent to jest dar od Boga
i nawet braki w edukacji muzycznej nie
mogg zaszkodzi¢ autentycznym wyko-
nawcom, szczerze zakochanym w kultu-
rze ludowej. Zespol «Matczyna Piosen-
ka» jest bez watpienia jednym z najwy-

dziernika br. uczestniczyli w comie-
sigcznym Jarmarku Cuddw potaczo-
nych z Jarmarkiem Staroci i Reko-
dzieta Ludowego w Wasilkowie.
Mito$nicy antykoéw 1 sztuki ludowej
mieli prawdziwa ucztg duchows. Sto-
iska byty wypehione ogromnymi ilo-
$ciami antykow oraz wyrobami reko-
dzieta ludowego.
listopad 2007 r. Nr 7(14)

bitniejszych przedstawicieli kultury kre-
sowej, udowodniajgc wszem i wobec, Ze
kultura ludowa nadal potrafi by¢ przy-
ciggajaca dla szerokiej publicznoscei.

Zaledwie matg probka umiejetnosci
artystow z Taniewicz jest nagrana w
ubieglym roku plyta, ktora w wielkim
skrocie prezentuje bogactwo kulturalne
ziem kresowych. Prezentacja tego kraz-
ka odbyta si¢ w dn. 9 pazdziernika w
Grodnie.

«Matczyna Piosenkay» jest wspania-
tym przyktadem tego, ze piesn ludowa
jest zywa nawet w XXI wieku. Co wie-
cej, zespot z Taniewicz pokazuje wszyst-
kim sceptykom, ze nawet w dzisiejszych
czasach powszechnej alienacji i coraz
wigkszej anonimowosci, wrecz wirtual-
nosci, wigzi z miejscem urodzenia, kul-
tura ziemi ojczystej s tym magnezem,
ktory wciaz przyciaga do siebie, a bez
szacunku dla wlasnego dziedzictwa nie
da si¢ przeciez zbudowac trwalej toz-
samosci.

Wiktoria KOZLOWSKA

10 lat temu

We Lwowie odkryto szczatki 264
ofiar represji stalinowskich, w tym
30 kobiet i 17 dzieci — poinformowa-
fa pozarzadowa organizacja «Memo-
riaby, Scigajaca zbrodnie stalinow-
skie. Ofiary to gtownie Ukraincy, lecz
takze Polacy, Rosjanie i Wegrzy, zabi-
ci w latach 1949-54.
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Grazyna SZALKIEWICZ
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szczyinie
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Warsztaty
dla
nauczycieli
w Polsce

W dniach 20-21
pazdziernika w Roskoszy
ok. Biatej Podlaskiej
przy wsparciu Fundacji
«Pomoc Polakom na
Wschodzie» odbyt

sie kurs metodyczny

dla nauczycieli jezyka
polskiego obwodu
brzeskiego. Obejmowat
on zagadnienia w
zakresie wykladania
jezyka polskiego jako
obcego, zintegrowane
metody nauczania jezyka
polskiego, nauczanie w
klasach dwujezycznych
oraz metody ksztalcenia
sprawnosci jezykowych.

W kursie uczestniczyto
dwudziestu dwoch nauczycieli
jezyka polskiego z Brzescia
i obwodu brzeskiego oraz
wysokowykwalifikowana
kadra lektorow z Polski.
Program kursu obejmowat
wyktady i warsztaty w zakresie
metodyki wykladania jezyka
polskiego jako obcego. Dr Anna
Butcher z Centrum Jezyka i
Kultury Polskiej dla Polonii i
Cudzoziemcow Uniwersytetu
im. M. Curie-Sktadowskiej
w Lublinie przeprowadzita
wyktady w zakresie ksztalcenia
rozumienia ze stuchu z
rozwijaniem sprawnosci
kulturowej i warsztaty z
przygotowania materiatow
do zajg¢ z rozumiena tekstu
pisanego.

Mgr Barbara Giziuk— Swica
z tejze placowki przedstawita
nauczycielom z Biatorusi
metody wykorzystania
malarskich tekstow kultury,
oraz metody wykorzystania
tresci kulturowych z zakresu
muzyki polskiej w ksztalceniu
sprawnosci jezykowych. Na
wyktadach mgr Madaleny
Zaboklickiej z XV Liceum
Ogolnoksztatcacego w
Warszawie uczestnicy kursu
zapoznali si¢ z rolg zajgé
terenowych, wycieczek,
wymian uczniow i projektow
miedzynarodowych w nauczaniu
dwujezycznym.

Przepigkne otoczenie
zespotu palacowo-parkowego
w Roskoszy i polska ztota
jesien zachgcaly uczestnikow
do dhuzszych spacerow po
parku, a mita atmosfera
podczas wspolnych zaje¢ do
glebszej integracji pomiedzy
uczestnikami kursu. Na
zakonczenie uczestnicy kursu
mieli zaszczyt gosci¢ prezesa
Fundacji Pomocy Szkotom
Polskim na Wschodzie im. T.
Goniewicza Jozefa Adamskiego,
od ktorego wszyscy dostali
wspaniate komplety
podrzecznikow oraz pomocy
metodycznych.

Olga POPOWICZ
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Jak kazdej jesieni, w
uroczystos¢ Wszystkich
Swietych cztonkowie Zwiazku
Polakéw na Biatorusi
odwiedzili groby polskie
rozsiane po catej Biatorusi,
aby w skupieniu i zadumie
zlozy¢ wience, zapali¢ znicze i
odmowié¢ modlitwe.

Glowne uroczystosci odbyly si¢ w
dn. 1 listopada w Grodnie. Najpierw
dziatacze ZPB wraz z przedstawiciela-
mi Konsulatu Generalnego RP w Grod-
nie zapalili znicze na cmentarzu garni-
zonowym. Zlozono wience przy Krzy-
zu Katynskim, aby uczczi¢ pamig¢ tych
wszystkich, ktorzy zgingli zamordowani
w bestialski sposob, a jedyng wing kto-
rych bylo to, Ze sg Polakami.

Nastepnie uczestnicy uroczysto$ci
przeszli na pobliski cmentarz pobernar-
dynski, gdzie wszyscy wspolnie oddali
hotd Zotierzom Wojska Polskiego, pole-
gtym w wojnie polsko-bolszewickiej.
Odmowiono modlitwe, zapalono znicze
na mogitach, na czgsci z ktorych do dnia
dzisiejszego widnieje napis «Nieznany
zotnierz WP».

Uroczysto$ci w Grodnie byty poczat-
kiem ogolnokrajowe;j akcji. Jak co roku
dziatacze ZPB z calej Bialorusi odwie-
dzili groby polskie polozone na teryto-
rium wszystkich obwodow kraju. Objaz-
dy te trwaly przez trzy dni: od 1 do 3
listopada. Tylko w samym obwodzie
grodzienskim tacznie zostato odwiedzo-
nych blisko sto miejscowosci, w kto-
rych znajduja si¢ miejsca polskiej pamie-
ci narodowe;.

WK

Grazyna SZALKIEWICZ

Polskie dzieci na Bialorusi ju; od najmlodszych lat uczq si¢ pamieci o swoich przodkach

Swiatia pamieci znéw piona

Grodno uczcilo Swieto
Niepodleglosci

Pierwsze spotkanie
listopadowe cztonkéw
Miejskiego Oddzialu ZPB w
Grodnie zostato poswiecone
zblizajacej sie 94. rocznicy
odzyskania przez naréd
polski niepodlegtego bytu
panstwowego.

Chociaz jest to jedna z najwazniej-
szych dat dla przedstawicieli narodu pol-
skiego, nie byto tego dnia patetyzmu,
natomiast wéréd zebranych wydarze-
nie sprzed prawie stu lat budzito szacu-
nek dla wszystkich tych, ktorzy walczy-
li 0 wolno$¢ Ojczyzny i dla tych, ktorzy
w XX wieku niejednokrotnie bronili nie-
zaleznosci kraju.

Zebranym w sali Zwiazkowej przy-
pomniano wydarzenia, ktore towarzy-
szyly narodzinom wspolczesnego pan-
stwa polskiego.

— Swieto Niepodleglosci jest jednym
z najwazniejszych $wiat. Prosz¢ sobie
wyobrazi¢ rok 1918, kiedy Polski od
123 lat nie bylo na mapie. Mozna byto
wtedy ustysze¢ i w Rosji, 1 w innych
panstwach zaborczych, ze taki kraj nie
ma racji bytu, ze Polacy nie sg godni, aby
mie¢ wlasne panstwo — mowit Andrzej
Poczobut. — Kilka pokolen Polakow wal-
czylo o to, by odrodzi¢ Rzeczpospoli-
ta Polska. I wreszcie w listopadzie 1918
roku stat si¢ cud — Polska si¢ odrodzi-
fa. Odrodzita z wiary ludzi, tych wszyst-
kich, ktorzy walczyli w powstaniach,
ktorzy szli wraz z Napoleonem, walczy-
li na roznych frontach I wojny §wiato-
wej. Ci ludzie z catego serca pragneli,
aby Polska si¢ odrodzita i mimo wszyst-

=
z
o
=
]
@
uw
©
=
o}

Vo

N

Pigcknym koncertem patriotycznym w wykonaniu chéru «Glos znad Niemna» uczczono wazine dla kazdego Polaka Swieta

ko wierzyli, ze jest to mozliwe. O sile
wiary nalezy pamigta¢ tez nam, czton-
kom Zwiazku Polakow, poniewaz wiara
czyni cuda.

Na postsowieckiej przestrzeni wigk-
szo$¢ ludzi nie bardzo wie, jak obcho-
dzi¢ oficjalne $wigta panstwowe, ktore
sa raczej traktowane jako kolejny dzien
wolny od pracy i nie wywotuja wsrod
zwyktych obywateli zadnych wznio-
stych uczu¢, a juz na pewno nie rado$c.
Jednak tego dnia zebrani w Zwigzko-
wej sali grodnianie potrafili si¢ cieszy¢
tym, ze kraj ich przodkow jest wolnym

i demokratycznym panstwem. Radosny
nastrdj spotggowat wspanialy koncert w
wykonaniu choru «Gtos znad Niemna»
oraz orkiestry detej pod kierownictwem
Pawta Kmiecika. Byta to niespodzianka,
gdyz orkiestra, ktora powstaje przy ZPB,
wystapita po raz pierwszy.

Oficjalne obchody jednego z najwaz-
niejszych $wiat patriotycznych w kalen-
darzu zostaty zorganizowane przez Kon-
sulat Generalny RP w Grodnie w dn.
11 listopada. Miejscowi Polacy cieszy-
li si¢ wraz z rodakami w Kraju tym, ze

Polska jest wolnym krajem, modlac si¢
w intencji Ojczyzny podczas Mszy $w.
pod przewodnictwem ks.bpa Aleksandra
Kaszkiewicza w ko$ciele Najswietsze-
go Odkupiciela. Kulminacyjnym punk-
tem obchodow byt koncert zatytutowa-
ny «Swieta mitosci kochanej Ojczyzny».
Program artystyczny, w ktorym wzie-
li udziat solisci Teatru Wielkiej Opery
Narodowej wraz z zespotem «Grodzief-
skie Stowiki», zostal przyjety entuzja-
stycznie przez uczestniczacych w nim
Polakow.

IE

Pod statym
nadzorem
prokuratury

Zespot prokuratorow,
badajgcy sprawe Andrzeja
Poczobuta, po raz kolejny
przedtuzyt sledztwo w
jego sprawie. Termin
przesunieto do 21 grudnia.

Dochodzenie w sprawie
dziennikarza polskiej «Gazety
Wyborczej» Andrzeja Poczobuta,
ktoremu postawiono zarzut
zniestawienia Aleksandra
Lukaszenki, zostato przedtuzone,
gdyz $ledczy uznali, ze zaszta
konieczno$¢ przeprowadzenia
dodatkowych czynnosci.

To juz czwarte podejscie
ekspertow jezykoznawstwa,
Tym razem publikacje, ktore
zdaniem prokuratorow zawieraja
tresci szkalujgce glowe panstwa,
bedg badane przez Uniwersytet
Panstwowy im. Janki Kupaly w
Grodnie. Wcze$niej ekspertyza
tekstow zajmowali si¢ naukowcy
Biatoruskiego Uniwersytetu
Panstwowego w Minsku oraz
Akademii Nauk RB.

— Nie potrafi¢ przewidzie¢, jak
ta sprawa si¢ skonczy, gdyz ma ona
charakter polityczny — zaznaczyt
Andrzej Poczobut. — Podejmowane
decyzje, dotyczace postgpowania,
jego przedtuzania czy wyboru
daty procesu zaleza wylacznie od
odgornych decyzji wiadz.

Wedhug dziennikarza,
prokuratura zdecydowala si¢
na ten krok, poniewaz nie chce
przedtuzaé terminu procesowego,
a przeprowadzenie ekspertyzy daje
mozliwo$¢ wstrzymania procedury
i jednocze$nie oddala moment
podjecia ostatecznej decyzji.

JR
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To miasto mozna
tylko pokochac!

W ramach zwiedzania
zabytkow i pamiatek
architektury do Lwowa po
raz pierwszy przyjechali
dziatacze Minskiego Oddziatu
Zwiazku Polakéw na Biatorusi
na czele z prezes Heleng
Marczukiewicz. Lwéw sprawit
wielkie wrazenie na gosci z
Minska, mowili, ze na zawsze
zapamietajg przepiekne
koscioly, waskie Iwowskie
ulice i kamienice, ktére nie
zmienity swego wygladu od
czasow przedwojennych.

— Ide¢ przyjazdu do Lwowa i wspar-
cie otrzymalismy od naszego konsula
Tomasza Janika, ktory przedtem praco-
wat tu na Ukrainie i ktory bardzo chwa-
lit Lwow. Nigdy nie bylismy w tym mie-
$cie, a wiemy ze mieszka w nim sporo
Polakow, dlatego chcielismy tu by¢ —
powiedziata Helena Marczukiewicz, pre-
zes Minskiego Oddziatu Zwigzku Pola-
kéw na Biatorusi.

W dn. 30 listopada 40-osobowa
grupa Polakéw z Minska przyjechata do
Lwowa i zatrzymata si¢ w «Domu Piel-
grzyma» w pobliskich Brzuchowicach.
Od razu po przyjezdzie organizowano
zwiedzanie Cmentarza Lyczakowskiego,
ktory zachwycit tak duza ilodcia rozno-
rodnych grobowcow. Nieslychane wra-
zenie sprawit tez Cmentarz Orlat Lwow-
skich, bo wlasnie tu spoczywaja lwow-
scy Polacy, ktorzy bronili swojej ziemi.

— Czego$ takiego u nas na Biatorusi
nie ma. To nie cmentarz, a cale muzeum.
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Polacy 7 Minska przy pomniku Adama Mickiewicza we Lwowie

Tu znalezli wieczny spoczynek takie
wybitne osoby jak Maria Konopnicka,
Stefan Banach, Karol Balinski, Iwan
Franko, Salomea Kruszelnicka i wielu

innych — opowiedziata jedna z uczest-
niczek tego spotkania. — ZwiedziliSmy
rowniez Cmentarz Obroncow Lwowa,
ktory $wiadczy o tym, jak wielu Pola-

kow tu, na Ukrainie, i u nas na Biatorusi
zgineto broniac swojej Ojczyzny.

Potem w galerii «Wtasna Strzecha»
odbylo si¢ spotkanie z mtodziezg Lwow-
skiego Klubu Stypendystow «Semper
Polonia», podczas ktorego toczyla sig
rozmowa o dzialalnosci organizacji pol-
skich na Ukrainie i na Biaforusi.

— Najcze$ciej dziatamy przez §piewy
i muzyke — powiedziata Helena Marczu-
kiewicz. — Mamy duzo polskich zespo-
tow muzycznych i chorow.

Podczas tego spotkania wystepowat
chor «Teczay pod kierownictwem Tatia-
ny Woloszyne;j.

Nastepny dzien Polacy z Minska
poswigcili na zwiedzanie miasta, gdyz
owiane legendami miasto Lwow przez
wielu jest uwazane za muzeum pod
gotym niebem. Wszyscy chetnie sko-
rystali z okazji zobaczy¢ najpigkniej-
sze zakatki Lwowa, sposrod ktorych:
Archikatedralny Sobor $w. Jura, Rynek,
Katedra Ormianska, Lwowski Narodo-
wy Akademicki Teatr Opery i Baletu im.
Salomei Kruszelnickiej, Katedra Lacin-
ska i Kaplica Boimow.

Ostatnim punktem wycieczki byt
pomnik Adama Mickiewicza. Pola-
cy z Bialorusi uczestniczyli takze we
Mszy $w. w jezyku tacinskim, niespiesz-
nie pospacerowali waskimi uliczkami
Lwowa i pelni wrazen wyruszyli do
domu.

Bylo to pierwsze spotkanie Polakow
Minska i Lwowa i miejmy nadzieje, ze
nie ostatnie.

Eugeniusz SALO

Podroz petna
zadumy

15 pazdziernika chor «Gtos
duszy» z Minska wziat
udziat w uroczystosciach
peregrynacji figury

Matki Boskiej Fatimskiej

w Szumilinie (obwéd
witebski).

Msza $w. rowniez byta
poswiecona przypomnieniu o
szczegdlnym, niezbywalnym
obowigzku pamigci, dotyczacej
Polakoéw i historycznej polskosci na
Kresach.

Upigkszajac swoim spiewem
nabozenstwo, chor z Minska
wykonat m.in. «Bogurodzice», «Ave
Verumy», «Laudate Dominumy oraz
inne utwory o tematyce sakralne;.
Po Mszy $w. chor wystapit przed
wiernymi z krotkim koncertem.
Zebrani brawami nagradzali
artystow po kazdym wykonanym
utworze.

Po zakonczeniu uroczystosci
jeden z miejscowych ksiezy (ks.
Albert) poprowadzit przybyszy z
Minska na miejsce, gdzie niedaleko
Szumilina bolszewicy mordowali
Polakéw tylko za to, ze ci nie
chcieli podporzadkowac si¢ nowej
barbarzynskiej wiadzy.

Konczac swg opowiesé ks. Albert
powiedziat, ze wszyscy obecni
w kosciele oraz wszyscy Polacy
mieszkajacy zarowno nad Wistg i
Odra, jak i tu — na Wschodzie, co
roku zapalaja w taki jak ten jesienny
wieczor znicze najpigkniejsze, bo
we wlasnych sercach, na wszystkich
kresowych mogitach. Jednak
nie tylko na mogitach, gdyz na
Biatorusi nadal jest bardzo wiele
miejsc w polach, w lasach, w
studniach i rowach przydroznych,
gdzie spoczywaja szczatki
zmartych, poleglych i bezwinnie
pomordowanych naszych przodkow.
I o tym warto pamigta¢ zawsze, nie
tylko w te wyjatkowe jesienne dni.

Wiktoria KOZLOWSKA

Grobowiec Jedrzeja Sniadeckiego

odrestaurowan

W 2012 roku polscy
konserwatorzy pod
kierownictwem prof. Janusza
Smazy zakonczyli prace
restauracyjne grobowca
Jedrzeja Sniadeckiego

w Horodnikach na
Oszmianszczyznie. Cata
renowacja byta prowadzona w
ramach wspétpracy polsko —
biatoruskiej komisji ochrony
dziedzictwa historyczno
kulturalnego.

Odrestaurowany nagrobek Jedrzeja
Sniadeckiego poswigcono 30 listopa-
da, w dniu, kiedy mingta 244. rocznica
urodzin wybitnego Polaka. Po Mszy $w.
odprawionej w kaplicy na cmentarzu w
Horodnikach, w obecnosci przedstawi-
cieli Ministerstwa Kultury i Dziedzic-
twa Narodowego RP oraz konsula RP
w Grodnie Jacka Doliwy pomnik zostat
uroczy$cie odstonigty.

Nastegpnie w szkole $redniej w pobli-
skiej miejscowosci Kolczuny przepro-
wadzono konferencj¢ oraz prezentacje
wystawy w istniejacym tu szkolnym
Muzeum Jedrzeja Sniadeckiego. Mto-
dziez z gimnazjow nr 1 i 2 w Murowa-
nej Goslinie przedstawila program arty-
styczny przyblizajacy histori¢ Polski. Na
widowni byli obecni réwniez uczniowie
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W dniu Wszystkich Swietych znicze zaplonely jui na odrestaurowanym grobowcu J.

Sniadeckiego
polskiej szkoty w Jaszunach na Litwie.

Pomnik nagrobny J. Sniadeckiego,
jednego z najwybitniejszych polskich
chemikow oraz znanego lekarza, i jego
zony Konstancji wykonany z oryginal-
nego biatego marmuru zostat ufundowa-

ny przez syna — Jozefa Sniadeckiego w
roku 1839. Przez ostatnie kilkadziesiat
lat pomnik nagrobny nie byl restauro-
wany i znajdowat si¢ w bardzo ztym sta-
nie — sp¢kany, poobijany i pomalowany
tuszczacymi sig¢ farbami.
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W ciggu ostatniego roku wykona-
no profesjonalne prace konserwacyjne
grobowca, dzigki czemu pomnik odzy-
skal dawny blask. Wedtug prof. Janu-
sza Smazy z Akademii Sztuk Pigknych
w Warszawie, ktory kierowal pracami
konserwatorskimi, odnowienie nagrob-

ka Sniadeckiego w Horodnikach bylo
duzym wyzwaniem, poniewaz prace pro-
wadzono w warunkach polowych, gdyz
z powodu braku pracowni konserwator-
skiej wszystkie prace byly na biezaco
wykonywane pod foliowymi daszkami.
JB

Jedrzej Sniadecki — polski che-
mik, lekarz, biolog, popularyzator
mysli oSwieceniowej, zyl w latach
1768-1838. Sniadecki byl pierw-
szym profesorem prowadzacym
wyklady z chemii w jezyku pol-
skim i tworca polskiej terminolo-
gii chemicznej. W tym czasie pro-
wadzil rowniez praktyke lekarska i
byl jednym z najbardziej cenionych
medykéw w Wilnie.

Jedrzej Sniadecki jest auto-
rem pierwszego oryginalnego pod-
recznika chemii «Poczatki che-
mii» (1800), w ktérym przedstawil
nowoczesny wyklad chemii w jezy-
ku polskim. Jego najwazniejszym
dzielem jest «Teoria jestestw orga-
nicznych», w ktorej sformulowal
wlasna teorie Zycia organicznego i
uzasadnial, Ze zasadniczym czynni-
kiem Zycia jest energia stoneczna.

Jako lekarz Sniadecki zwracal

uwage na zwigzek miedzy wycho-

waniem umyslowym, moralnym i
fizycznym, uwazajac jednoczesnie,
ze wychowanie fizyczne powinno
byé¢ fundamentem calego procesu
wychowawczego.

Jedrzej Sniadecki byl wspélza-
lozycielem Towarzystwa Lekarskie-
go Wilenskiego i wydawca nauko-
wego «Dziennika Chirurgii i Far-
macji», pozostawil sporo cennych
rozpraw medycznych.

Swoje poglady opieral na pod-
stawie Scistego rozumowania, opar-
tego na doswiadczeniu. Jego pra-
cownia chemiczna byla wyposazo-
na w ok. 2 tysiace przyrzadow, z
ktorych wiele sam zbudowal.

Najwieksza zasluga Jedrzeja
Sniadeckiego dla rozwoju chemii w
Polsce bylo to, ze zostala ona spo-
pularyzowana przez niego od razu,
jako nauka Scisla, kierowana aktu-
alnymi nowoczesnymi ideami.
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Pieknych polskich zycioryséw
bohaterskich sa setki, a
nawet tysigce, sg to postacie
zaréwno te najnowsze, jak

i najdawniejsze, te, ktore
zlozyly ofiare z zycia, jak

i te, ktore calym zyciem
stuzyly Polsce. A ktore z nich
sg najbardziej zastuzone
zapytatam u przedstawicieli
srodowiska szkolnego,
mlodziezy studenckiej oraz
przedstawicieli pokolenia
sredniego i starszego
Polakéw Grodna i Porozowa.

Zanim przej$¢ do odpowiedzi na
pytanie «Kogo na Grodzienszczyznie
uwaza si¢ za bohateréw Polski?» chcia-
fabym poda¢ ogdlne informacje dotycza-
ce tych terenow.

Grodzienszczyzna od dawna jest
ostoja polskosci na terenie Kresow
Wschodnich. Laczy w sobie wiele naro-
dowosci. Na przestrzeni wiekow te tere-
ny znajdowaly si¢ pod wplywem roz-
nych panstw i kultur, co miato wptyw na
samookreslenie przynalezno$ci narodo-
wej jej mieszkancow. Pomimo zaborow,
okupacji niemieckiej 1 wladzy sowiec-
kiej Polacy Grodzienszczyzny nie utraci-
li swojej etnicznej przynaleznosci.

Spis  ludnosci, przeprowadzony
w 2009 roku, podaje, ze w obwodzie
grodzienskim zamieszkuje 21, 5 pro-
cent Polakow (ok. 230 tys.) — najwig-
cej na Biatorusi. Polacy sg najwiek-
sza mniejszoscig narodowa Grodziensz-
czyzny, a w niektorych rejonach sta-
nowig nawet wigkszo$¢ mieszkancow.
Jednak w porownaniu z rokiem 1999,
kiedy odbywat si¢ poprzedni spis ludno-
$ci, zmniejszyla si¢ liczba zamieszkuja-
cych tu Zydéw, Ukraincéw, Rosjan. Naj-
mniejszy, ale jednak znaczacy spadek
odnotowano wsrod Polakow, ich liczba
zmniejszyla si¢ o 25,6 procent. Jednak
te statystyki moga nie odzwierciedla¢
rzeczywistej liczby Polakow na Gro-
dzienszczyznie.

21 wrzesnia 1996 roku zostata otwar-
ta pierwsza na Biatorusi polska szkota w
Grodnie, wybudowana za pienigdze pol-
skiego podatnika. Mozna tu zaznaczy¢,
ze ostatnig polska szkote im. Krolowej
Jadwigi w Grodnie zamknigto w 1948
roku. Opiekunem i inicjatorem budo-
wania polskiej szkoty jest dziennikarz
sportowy, wieloletni redaktor Polskie-
go Radia — Lestaw Skinder, urodzony w
1932 roku w Grodnie. W latach 1996-
1999 wyposazono polska szkole, umoz-
liwiajac dzieciom i miodziezy ksztal-
cenie si¢ w jezyku ojczystym. Bylo to
mozliwe dzieki ofiarnosci rodakow z
kraju i z zagranicy, ktorzy odpowiedzie-
li na apel Polskiego Radia i Warszaw-
skiego Towarzystwa Przyjaciot Grodna
1 Wilna, ktorego prezesem zarzadu jest
Lestaw Skinder. Na dowod wdzigczno-
$ci za podjety trud, pomoc, stata opie-
ke i pamig¢ na wniosek uczniow w
2001r. przyznano Leslawowi Skinderowi
Order Usmiechu. W 2009 roku otrzymat
nagrode polskiego radia Ztoty Mikrofon
«za niezwykle wzruszenia, za wspania-
fa umiejetnos¢ malowania stowem rela-
¢ji sportowych oraz za stwozenie od fun-
damentow polskiej szkoly na Biatoru-
si i za bezustanne czuwanie, aby ucza-
cym si¢ tam dzieciom nigdy niczego nie
zabrakloy.

W biezacym 2012 roku wladze mia-
sta postanowity wprowadzi¢ do polskiej
szkoty dwie klasy rosyjskoj¢zyczne, thu-
maczac to tym, ze w rosyjskiej szko-
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Wyniki przeprowadzonego ankietowania

le, mieszczacej si¢ w poblizu, nie ma
wolnych miejsc. W tej sprawie powstat
sprzeciw ze strony miejscowych Pola-
kow, rodzicow uczniow, wiadz polskich.
Wiladze biatoruskie wycofaly sie z wysu-
nigtej przedtem decyzji. Jak deklaro-
wala tez dyrektor szkoty Danuta Sur-
macz, placowka przyjeta wigksza, niz
poczatkowo planowano, ilo$¢ uczniow.
W zwiagzku z tym brakowato miejsca na
nowe, rosyjskojezyczne klasy.

Miasteczko Porozowo lezy na brze-
gu rzeki Ro$ i liczy 1100 mieszkancow.
Miejscowo$¢ ta nalezy do rejonu swi-
stockiego w obwodzie grodzienskim,
(19 539 mieszkancow, z nich 3 999 to
Polacy). Porozowo jest starozytng osada,
ktora pochodzi z XV wieku. Pierw-
sze wspomnienie jest datowane na rok
1460, kiedy to Jan Rymowid wybudo-
wal tu kosciot. Na poczatku XVI wieku
Porozowo bylo do$¢ liczng i rozwinigta
miejscowoscia. W 1523 roku krol Zyg-
munt Stary nadat mu prawa magdeburg-
skie. Wedtug podpisanego dokumentu
co roku mialy si¢ odbywa¢ jarmarki: na
uroczystosé Trojey Swietej, na Wszyst-
kich Swietych oraz na Zwiastowanie
Najswietszej Maryji Panny. Mieszkafcy
musieli tez wystawi¢ dziesigciu Zotnie-
rzy na wojng, wozy konne oraz mieszka-
nie dla gospodrza. Podczas wojny liwon-
skiej w latach 1558-1583 porozowianie
brali udziat w bitwach pod Plockiem,
pod przywodztwem Stefana Batorego.
Jak potwierdzajg odpowiednie dokum-
nety krol podzigkowal mieszkancom za
ich odwage i oddanie i potwierdzit prawa
magdeburgskie. Potwierdzenie przywi-
lejow Porozowo otrzymato i od krola
Zygmunta III Wazy. W 1616 roku Krol
pozwolit tez na posiadanie pieczgcei, na
ktorej jest przedstawiona Maryja Panna.
Oprocz wyzej wymienionych przywile-
jow nalezy wspomnie¢ rowniez o przy-
wilejach nadanych przez krola Wiady-
stawa IV Waze 10 czerwca 1633 roku
w Grodnie.

Po 1II rozbiorze Rzeczypospolitej w
1795 roku Porozowo znalazto si¢ w gra-
nicach Imperium Rosyjskiego. W Stow-
niku Geograficznym Krolestwa Polskie-
go 1 innych krajow stowianskich z 1887
roku znajdziemy informacje, ze w Poroz-
owie w 1878 roku bylo 1454 miesz-
kancow z nich 556 zydow. Chrzescija-
nie w wiekszosci byli zajeci garncar-
stwem, ludno$¢ zydowska za$ prowadzi-
fa drobny handel. Kosciét zostat wybu-

dowany 1 wyswiecony w 1828 roku pod
wezwaniem $wigtego Michata Archanio-
fa. To juz byta szdsta §wiatynia zbudo-
wana w tym samym miejscu. Wszyst-
kie poprzednie, w odréznieniu od ist-
niejacego po dzief dzisiejszy kosciota,
ktory jest wybudowany z kamienia, byly
drewniane i podczas pozarow, zostaly
zniszczone.

W 1921 roku Porozowo jednak wro-
cito do terenow II Rzeczypospolitej.
We wrzesniu 1939 roku na mocy paktu
Ribbentropa-Mototowa ta miejscowos¢
zostala przytaczona do ZSSR.

Kosciot katolicki na tych terenach na
przestrzeni wiekow byt ostoja polsko-
$ci. W kosciele parafialnym w Poroz-
owie znajduja si¢ pamigtkowe tabli-
ce: jedna to «pamigci Polakow wysie-
dlonych, pomordowanych, zmartych w
tagrach w latach terroru stalinowskie-
gon, takze tablica upamigtniajaca Stani-
stawa Maciejewskiego i Jozefa Lewko-
wicza, ktorzy byli nauczycielami w pol-
skiej szkole w Porozowie, oraz studenta
Jana Kryckiego. Zostali oni aresztowani
przez gestapo 1 zgineli w obozie koncen-
tracyjnym. Tablice zostaly ufundowane
w 1990 roku przez zaktady mechanicz-
ne PZL-Wola w Warszawie z inicjaty-
wy Stefana Wasiukiewicza, ktory urodzit
si¢ w Porozowie. Tablice byly zaprojek-
towane 1 wykonane przez Eugeniusza
Kozaka, polskiego artyste i rzezbiarza.

Na miejscowym cmentarzu katolic-
kim znajduja si¢ groby ksiezy, ktorzy
pracowali w tej parafii, np. ksiedza Jana
Stowinskiego, ktory zmart w 1953 roku.
Byl on ostatnim proboszczem przed
30-letnig nicobecnoscia statego pasterza
w porozowskim kosciele.

Znajduja si¢ tu réwniez groby
powstancow styczniowych Kazimierza
Szatkiewicza 1 Jana Dmuchowskiego.
Grob nieznanego Zotnierza Armii Kra-
jowej, ktory byt zamordowany przez
NKWD w 1946 roku. Grob ten byt weze-
$niej zaniedbany, ale po utworzeniu w
Porozowie oddzialu Zwigzku Polakow
na Bialorusi jego cztonkowie zaopieko-
wali si¢ tym grobem, postawili krzyz z
tabliczka. Obok tego grobu znajduje si¢
miejsce pochowku nieznanego kapela-
na, ktory byt zamordowany przez ban-
dytéow w 1939 roku. Zwloki tego ksig-
dza zostaly przeniesione i w uroczysty
sposob ztozone na cmentarzu katolickim
w Porozowie w listopadzie 1999 roku.

Poczatkowe miejsce pochowku znajdo-
walo si¢ w lesie po drodze z Porozowa
do Nowego Dworu. Dowiedziano si¢ o
tym grobie dzigki listowi, przystanemu
do redakeji «Gtosu znad Niemnayod nie-
znanego nadawcy. Nieznana osoba napi-
sata 0 tym miejscu i namalowata mapke,
jak znalez¢ ten grob. Ten list zostat prze-
kazany miejscowemu oddzialowi ZPB w
Porozowie oraz pozniej przeprowadzo-
no ekshumacje.

Chciatabym teraz przej$¢ do zbada-
nia opinii, kogo na Grodzienszczyznie
uwaza si¢ za bohateréw Polski.

Podstawe do analizy stanowig odpo-
wiedzi 90 osob z Grodna i Porozowa,
ktorzy mieli odpowiedzie¢ na pytanie:
«Kto dla ciebie jest bohaterem Polski?».
Odpytywani mieli poda¢ pie¢ nazwisk.

Ankieta byla anonimowa, jedyng
informacja byt wiek respondenta.

Pierwsza grupe stanowia osoby w
wieku 12-16 lat. Sa to uczniowie wyzej
wspomnianej polskiej szkoty w Grodnie.
Ankieta byla wypehiona przez dzieci w
czasie lekcji jezyka polskiego.

Na pierwszym i drugim migjscu znaj-
dujg si¢ znani piszarze polscy: Adam
Mickiewicz 1 Henryk Sienkiewicz.
Mniej glosow uzyskata Eliza Orzeszko-
wa, Maria Konopnicka, jest wspomniany
takze Wtadystaw Reymont. Jan Pawet II
znalazt si¢ na trzeciej pozycji, co rozni
si¢ od wynikéw wsrod innych grup wie-
kowych. Pojawiaja si¢ tez postacie histo-
ryczne, naukowcy, sportowcy.

Uwazam, ze na wybor tych bohate-
row wplynglo w duzej mierze naucza-
nie w polskiej szkole. Wybrani przez
uczniéw pisarze sg czytani przez nich i
omawiani na zajeciach. Wybor sportow-
cow 1 wspotezesnych politykéw mozna
wytlumaczy¢ tym, ze dzieci majg dostgp
do polskiej telewizji, internetu, a takze
majg mozliwosci wyjezdzac na wyciecz-
ki do Polski i pozna¢ osoby zwigzane ze
sportem lub polityka.

Nastepna grupa wickowa to 20-30
lat. Wéréd odpytywanych znajdujg sie
absolwenci polskiej szkoty w Grodnie
oraz mtodziez pochodzaca z Porozowa.
Sa to osoby, urodzone w czasach, rene-
sansu polskoéci na Grodzienszczyznie:
zaczeto otwiera¢ i budowaé koscioty,
pozwolono naucza¢ w szkole jezyka pol-
skiego. W tymze okresie powstat Zwia-
zek Polakow na Biatorusi, wokot ktore-
go skupialy si¢ rozne festywale piose-

nek polskich, przeglady teatralne i inne
imprezy okoliczno$ciowe, zwigzane z
tradycja 1 obyczajami polskimi.

Wsrod wybranych bohateréw widzi-
my tu juz wigcej osob zwigzanych z
kosciolem, ot6z najwigcej gtosow otrzy-
mat Jan Pawel II. Wérdd bohaterow
znalezli si¢ rowniez pisarze, naukow-
cy, ludzie sztuki. Ten wybor bohaterow
mozna wythumaczy¢ tym, ze pod koniec
lat 80-tych, a na poczatku 90-tych zacze-
to prowadzi¢ lekcje religii dla dzieci i
przybliza¢ postacie polskie zwigzane z
Kosciolem. Rowniez na wybor mogty
wplynaé nauczanie w szkole i dalsza
nauka na uczelniach wyzszych.

Grupa respondentow w wieku 30-60
lat to osoby urodzone i wychowane
w czasach sowieckich. W tym czasie
osoby chodzace do kosciota mogly stra-
ci¢ prace lub sta¢ si¢ obiektem kpiny.
Jednak nie udato si¢ zniszczy¢ polskie-
go ducha w mieszkancach Grodziensz-
czyzny.

Wybor bohaterow jest podobny do
wyboréw poprzedniej grupy wiekowej.
Nadal w czotowce jest Jan Pawet II,
ktory w trudnych momentach dla Pol-
ski oraz terenow bylego ZSRR wspierat
rodakow 1 zawsze byt blisko duchowo.
Adam Mickiewicz i Eliza Orzeszkowa
majg wielkie znaczenie dla mieszkancow
Grodzienszczyzny, poniewaz urodzili si¢
tu i w swojej tworczosci nawigzywali do
tych terenoéw. Dlatego ci pisarze poja-
wiajg si¢ w odpowiedziach responden-
tow wszystkich grup wiekowych. Warto
zauwazy¢, ze w wigkszosci odpowiedzi
wszystkich respondentow pojawia si¢
Tadeusz Kosciuszko. Istnieje w pamie-
ci ludzi jako bohater, walczacy w obro-
nie ojczyzny. Wplyna¢ na odpowiedzi
mogt tez fakt, ze Kosciuszko urodzit sig
na Polesiu na Biatorusi.

Ostatnia grupa ankietowanych 0sob
to wiek 60-85 lat. Urodzili si¢ i nadal
mieszkaja w Porozowie. Niektore osoby
z tego przedzialu wiekowego urodzi-
ty si¢ w czasach, gdy Grodzienszczyzna
wchodzita w sktad Polski.

Na pierwszym miejscu, w odroznie-
niu od innych ankietowanych grup, zna-
lazt si¢ Jozef Pitsudski. Mozna to wyttu-
maczy¢ tym, ze urodzili si¢ oni tuz po
odzyskaniu Niepodlegtosci i dotaczeniu
ziem do II Rzeczypospolitej. W Poroz-
owie z 1937 roku jedna z ulic nosita
nazwe Pitsudksiego. Po wojnie byla to
ulica Hitlera, a w czasch dzisiejszych
Jakuba Kolosa. Wigkszo$¢ wybranych
bohateréw, to osoby zwigzane z Ko$cio-
tem, bo Kosciot byt dla tych ludzi osto-
ja polskosci. Dzieci uczyly si¢ modlitw
w jezyku polskim oraz czytania po pol-
sku z ksiazeczek do nabozefistw. W cza-
sach, gdy nie bylo ksigzy, ludzie zbierali
si¢ na modlitwy i nabozenistwa w koscio-
tach. Dzigki ich wierze i zapatowi ducha,
polsko$¢ na terenach Grodzienszczyzny
przetrwata.

Podsumowujac, mozemy zauwa-
zy¢, ze na wybor bohateréw, dokonany
przez mtode pokolenie w duzej mierze
wplynety srodki masowego przekazu. W
odréznieniu od starszego pokolenia majg
wigcej zrodel poznawania $wiata. Nie-
watpliwie na odpowiedzi 0sob w grupie
wiekowej 20-30 lat wptyneto wychowa-
nie dziadkoéw i rodzicow, a takze kultu-
ra wspotczesna. W wyborze bohaterow
wérdd przedstawicieli starszego pokole-
nia widzimy, ze Kos$ciot byt jednym ze
zrodet polskosci w dawnych czasach.

Teresa SOKOLOWSKA
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Co moglibysmy powiedzie¢

o osobie, ktéra spedzita
okoto trzech lat w réznych
wiezieniach w Grodnie,
Minsku, Wilnie, Moskwie i
ponad 12 lat w obozach?
Mozna pomysle¢, ze to osoba
nadzwyczaj niebezpieczna dla
spoteczenstwa, ze osgdzono
ja za jakies nadzwyczajne
zbrodnie, ktérych sie
dopuscita...

Jednak musieliby$my zastanowi¢
nad oceng, gdyby$my si¢ dowiedzieli o
tym, ze rownoczesnie zostata odznaczo-
na: dwukrotnie Krzyzem Virtuti Milita-
ri, Krzyzem za obrong Lwowa, Krzy-
zem Grodzienskim 1918 r., Krzyzem
za udziat w wojnie 1918-1928 r., Krzy-
zem Partyzanckim, Krzyzem Armii Kra-
jowej, Krzyzem Walecznym, Krzyzem
Kawalerskim Orderu Odrodzenia Pol-
ski, medalem «Polska swemu obroncy»,
medalem «Polonia Mater Nostra Esty,
Ztotym Krzyzem Zashugi z Mieczami.
Za swoja dziatalno$¢ w czasie II wojny
$wiatowej w tym, jako rezydent wywia-
du Armii Krajowej, zostata awansowa-
na do stopnia podputkownika. Wreszcie
zostala odznaczona Dyplomem «Czton-
ka Honorowego Zwiazku Polakow na
Biatorusi».

Niewatpliwie byla niebezpiecznym
przestepca 1 wrogiem wiadzy radziec-
kiej, ktora podobno jak Rosja carska,
byta «wigzieniem narodow», a dla
panstw, podbitych po II wojnie $wiato-
wej, stworzyta oboz socjalistyczny.

O kim wigc mowa? Przypominamy
dzisiaj w 110. rocznice urodzin pewng
postaé, czyje zycie i dziatalno$¢ byta
m.in. zwigzane i z Grodnem. Jest nia
pptk Grazyna Lipinska «Danutay, har-
cerka, cztonek Polskiej Organizacji Woj-
skowej i Zwigzku Strzeleckiego w 1917-
1919 r., Zotierz Legiondw, obroficzyni
Lwowa, uczestnik Trzeciego Powstania
Slaskiego 1921 r., nauczycielka w Grod-
nie 1 jego obroficzyni we wrzesniu 1939
r., wigzien NKWD, szef wywiadu Armii
Krajowej na tytach niemieckiej armii
«Srodek», wiezien fagrow sowieckich w
latach 1944-1957, autorka ksigzki «Jeze-
li zapomng¢ o nich...».

W 2002 r. zostata przeoczona setna
rocznica urodzin Grazyny Lipinskiej.
Wiege dzisiaj musimy przyblizy¢ sobie
sylwetke tej niezwyklej osoby, ktora
zdobyla uznanie dzigki swemu po$wie-
ceniu i poczuciu obowigzku wobec
Ojczyzny 1 ludzi, ktorzy ja otaczali w
czasach najtrudniejszych II wojny $wia-
towej i okupacji.

Poszerzonym zyciorysem Grazyny
Lipinskiej jest ksigzka «Jesli zapomne
o nich...», w ktorej utrwala wydarzenia,
ktorych byta swiadkiem i uczestnikiem,
utrwala imiona osob ofiarnych i hero-
icznych — towarzyszy wspolnej walki,
wieziennej i obozowej niedoli, jak row-
niez rzeszy katow, oprawcow i drgczy-
cieli. Jej ksiazka jest nie tylko Swiadec-
twem prawdy, ale i oskarzeniem zbrodni
Zwigzku Radzieckiego i Niemiec Hitle-
rowskich. W ogole, trzeba odznaczyé,
ze ksiazka jest cennym zrodlem wiedzy
z uwagi na zwigztos¢ i range réznorod-
nych wydarzen, $wiadkiem oraz uczest-
nikiem ktorych byta.

W tej ksiazce, ktora pisze w poczu-
ciu obowigzku, opowiada o swej pracy
nauczycielskiej w Grodnie przed II
wojng $wiatowg i obronie Grodna we
wrzesniu 1939 r., m.in. opisuje $Smier¢
jednego z Orlat Grodzieniskich — Tadka
Jasinskiego, trzynastoletniego chtop-
ca, rozstrzeliwanie mtodziezy pol-
skiej — obroncow Grodna przez zohie-
rzy radzieckich koto Psiej Gorki (przy
okazji warto bylo by pomysle¢ o upa-
migtnienie tego miejsca kazni obron-
cow Grodna przynajmniej przez posta-
wienie krzyza pamigtkowego, poniekad
fakt tej zbrodni jest potwierdzony przez
historykow).

"
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Grodno po wybuchu Il wojny swiatowej, gdzie Grazyna Lipinska zostala komendantkq Pogotowia Spolecznego, biorgc udzial w
organizacji obrony miasta

Zostaje aresztowana przez NKWD.
A wladciwie przekazana przez gesta-
po w rece NKWD. Przestuchania w
NKWD utwierdzajg ja w przekonaniu
i $cistej braterskiej wspotpracy tych
dwoch instytucji. Przechodzi przestu-
chania potgczone z biciem i zngcaniem
sic w wigzieniu w Grodnie. Zostaje
przewieziona do wigzienia w Mifisku,
gdzie ja osobiscie przestuchuje szef
biatoruskiego NKWD Cynawa. Opisu-
je wyrafinowane tortury sadystow $led-
czych na bezbronnych wig¢Zniach, w
tym 1 kobietach, formy i metody szan-
tazu i zastraszania bezbronnych ofiar
sadystycznego katowania ludzi. Sled-
czy tlumacza jej, ze «Polszy niet i bol-
sze nie budiety. To samo uslyszy po
pigciu latach w obozach na Syberii.

W wyniku Grazyna Lipinska otrzy-
muje wyrok — 10 lat obozéw 1 15 lat
zestania za zdrade «radzieckiej ojczy-
znyy, a tak naprawde za udziat w obro-
nie Grodna. W momencie ataku nie-
mieckiego na Zwiazek Radziecki w dn.
22 czerwca 1941r. zostaje ewakuowana
W pieszym marszu z wigzienia w Min-
sku do Czerwienia. Unikngla zamor-
dowania w wigzieniu jak to stato si¢ z
tysigcami wig¢zniow. Unikneta zamor-
dowania przez NKWD-zistow podczas
marszu.

Powraca do Minska. Wyjezdza do
Warszawy, gdzie spotyka si¢ w Kwa-
terze Glownej AK m.in. z pozniejsza
general AK Marig Wittek. Po otrzy-
maniu zadania wraca do Minska w
celach wywiadowczych na tytach nie-
mieckiej armii «Srodek», nacierajacej
na Moskwe. Materialy siatki wywia-
dowczej sg przekazywane do Warsza-
wy i Londynu i niewatpliwie shuza
pomocg Armii Czerwonej w rozpozna-
niu przemieszczen i ruchow wielkich
mas wojsk niemieckich, techniki, amu-
nicji i w planowaniu operacji obron-
nych. Jaka nagrode bedzie miala za to
od Sowietow?

Wspotpracuje z burmistrzem Min-
ska Wactawem Iwanowskim, pozniej
zamordowanym przez partyzantow
radzieckich. Spotyka si¢ z agentem
NKWD Bolestawem Bierutem przy-
sztym «prezydentem» Polski. Pokazuje
nie ten propagandowy wrogi stosunek
Biatorusinow do Polski, a prawdziwg
zyczliwo$¢ do Polski i Polakow. Opisu-
je, jak w 1943 r. u zabitego w potyczce
AK z partyzantami radzieckimi oficera
znajdujg rozkaz o zniszczeniu oddzia-
tow 1 zotnierzy Armii Krajowej. Thu-
maczy, czemu niektore oddzialty AK
by unikng¢ zaglady z ragk radzieckich
partyzantow sg zmuszeni wzig¢ bron u
Niemcow.

Po wojnie nastgpuje ponowny areszt

i $ledztwo. Znoéw wiezienia sg przepet-
nione: chodzi o zniszczenie na Biato-
rusi wszystkich, kto podczas okupacji
niemieckiej kolaborantow z Niemca-
mi lub poszedt pracowaé, by wyzywié
rodzing i unikngé¢ wywozek na roboty
przymusowe do Niemiec. W pierwszej
kolejnosci byli aresztowani Polacy — po
pierwsze, tylko za to ze sa Polakami,
a po drugie, ze nalezeli do Armii Kra-
jowej. To nic, ze ta Armia walczyla z
Niemcami pomagajac Sowietom. Teraz
to byl wrog, ktorego trzeba byto znisz-
czy¢. W Rosji nie oszczgdzano milio-
now «swoich» ludzi, a co tu patycz-
kowac si¢ z wrogami Polakami. Terror
szalal. Areszty 1 wywozki byly potrzeb-
ne Sowietom, by zapewni¢ gospodarce
miliony bezptatnych niewolniczych rak
do pracy zamiast tych Zotnierzy Armii
Czerwonej, ktorych bezmyslnie i bez-
lito$nie gnano na $mier¢ do nieprzygo-
towanych natar¢ na pozycje niemiec-
kie jako migso armatnie. Warto tu takze
doda¢, ze w obozach radzieckich pra-
cowaly w warunkach uragajacych czto-
wiekowi miliony o0sob réznych naro-
dowosci.

W celu poradzenia sobie z tropie-
niem ofiar, ich aresztowaniem, harto-
waniem i pastwieniem si¢ nad ofiarami,
falszowaniem zeznan i preparowaniem
wyrokow dla milionow osob, NKWD
zostaje przeksztatcono w dwa minister-
stwa MWD i MGB. Trwa prawdziwe
polowanie na ludzi. Syberyjskie obozy
potrzebujg nowych niewolnikow.

W roku 1945 Grazyna Lipifiska
otrzymuje 2 wyroki: jeden — 6 lat obo-
z6w, drugi — 25 lat. Razem z wyrokiem
1941 1. — 41 lat obozow i 15 lat zesta-
nia. Ogotem 56 lat katorgi i niewo-
li. Z powodu nadludzkiej pracy, glodu
1 chlodu kilka razy prawie umiera z
wycigczenia. Ratujg ja znajomi, szpi-
tal i kilkakrotne wyjazdy z obozoéw do
Minska, Moskwy, Grodna i Wilna na
uzupetniajace przestuchania, podczas
ktorych odzywa i ma mozliwos¢ prze-
zy¢. Na tych przestuchaniach spoty-
ka swoje podwiadne z AK, z wywia-
du, towarzyszki niedoli, zbite, zmasa-
krowane, oblakane — strzgpy ludzkie.
Wiele z nich nie dotarto do obozow —
zostaly zabite w wigzieniach. W ksigzce
sg doskonale opisane te dzikie zwycza-
je obozowe, zngcanie si¢ kryminalistow
nad politycznymi, odbior (praktycz-
nie kupno) przybytych niewolnikow do
roznych obozow. Opisana jest rOwniez
niedola dzieci polskich w rosyjskich
sierocincach, obozy na Kotymie i bunty
w obozach, jest pokazane, jak zgra-
ja katéow — $ledczych doskonali jezyk
polski, by tam, w Polsce, kontynuowaé
swoje krwawe dzieto katowania ludzi i

preparowania wyrokow.

Pisze o prawdziwym porywa-
niu z niby to wolnego kraju — Pol-
ski — Zzomierzy AK i po prostu zwy-
ktych ludzi, wywozenie ich do obo-
z6w 1 kopaln ZSRR, o ponoszeniu si¢
w Polsce agentow NKWD i obsadza-
nia przez nich wszystkich znaczacych
stanowisk w Polsce Ludowej. Pokazu-
je bezmiar tragedii ludzkich i zbrodni
rosyjskich. Wspomina swe towarzysz-
ki niedoli — Emili¢ Pozarska z Lunny,
Mari¢ Proniewicz. Bardzo ciepto pisze
o biatoruskiej poetce Larysie Geniusz.
Przedstawia krzywdy prawie doszczet-
nie wymordowanych Polakéw, ktorych
zostawit na Biatorusi Radzieckiej Trak-
tat Ryski 1921 r. i o ktorych stanow-
czo nie upomniata si¢ Polska migdzy-
wojenna.

Grazyna Lipinska swoja prace z
towarzyszkami z wywiadu i Armii Kra-
jowej przyczynita si¢ do wspolnego
zwycigstwa nad Niemcami hitlerow-
skimi. Nagroda za to byly wiezienia,
tortury, obozy, gtdd, chtod i niewolni-
cza praca ponad sity. W odréznieniu od
setek tysigcy pozostatych w grobach na
«nieludzkiej ziemi» przezyla, wrocita
do zniewolonej, ale Polski.

Jedna z pierwszych decyzji Zwiaz-
ku Polakow na Biatorusi bylo przyzna-
nie Grazynie Lipinskiej tytutu «Czton-
ka Honorowego ZPB». Odpowiedni
dyplom wreczatem Pani Grazynie w
jej mieszkaniu przy ul. Andersa w War-
szawie. Bylo to nadzwyczaj skromne
mieszkanie, bez zbytkow. Oprocz niej
w mieszkaniu byta mioda dziewczyna
— Polka z Ukrainy, ktora opickowata si¢
i ktorej pomagata jako studentce jednej
z warszawskich uczelni — tak jak poma-
gafa 1 stuzyta Ojczyznie, ludziom w
czasie pokoju i w czasie wojny, w wig-
zieniach i w obozach. Szczupta, ruchli-
wa, pomimo s¢dziwego wieku.

Jestem dumny, ze poznatem Panig
Grazyne i ze to mianowicie dla mnie
przypadt zaszczyt w imieniu Zwiazku
Polakéw na Biatorusi podzigkowania
bohaterce za jej prace i poswigcenie w
czasie pobytu w Grodnie. Mam nadzie-
j¢, ze nastapi taki czas, ze Grazyna
Lipinska bedzie miata w Grodnie tabli-
ce pamigtkowa w znak uznania, pamig-
ci i wdzigcznosci. Uwazam réwniez,
ze ksigzka «Jesli zapomng o nich...»
musi by¢ wydana ponownie w znacznie
wigkszym naktadzie i trafi¢c do wszyst-
kich Polakéw na Biatorusi. Warto, by
jeden z egzemplarzy tej ksigzki znalazt
si¢ takze w powstalym Muzeum Wojny
Ojczyznianej w Minsku.

Tadeusz MALEWICZ

Polski znak
pamieci
w Kuropatach

W dn. 29 pazdziernika, w
Kuropatach zostat potozony
kamien wegielny pod pomnik
poswiecony rozstrzelanym
oficerom wojska polskiego

z tzw. Biatoruskiej Listy
Katynskie;j.

W tym samym dniu
przedstawiciele biatoruskiego oddziatu
Miedzynarodowego Stowarzyszenia
«Memoriaby oraz dziatacze spoteczni
i przedstawiciele polskiej mniejszosci
odwiedzili w Mifisku i okolicach
miejsca masowych egzekucji z lat
1937-41.

Wedtug Igora Kuzniacowa, ktory
jest inicjatorem pomnika, od wrze$nia
1939 r. do czerwca 1941 r. na Biatorusi
rozstrzelano co najmniej 8,6 tys.
polskich oficerdéw i 8 tys. polskich
cywilow. Polacy to pod wzglgdem
liczby rozstrzelanych, druga po
Biatorusinach grupa narodowa, ktora
padta ofiarg stalinowskich represji.

W swiadomosci Biatorusinow,
Kuropaty pojawity si¢ dopiero w roku
1988 roku, kiedy Zianon Pazniak,
pozniejszy przywodca opozycji,
opublikowat artykut o miejscu
masowych egzekucji w lesie pod
Minskiem, opierajac si¢ na relacjach
mieszkancow okolicznych wsi i na
badaniach archeologicznych.

Po ujawnieniu prawdy o Kuropatach
doszto do wielotysigcznej demonstracii.
Ludzie zaczgli domagac si¢ prawdy.
Masowe mordy zostaty jeszcze w 1990
roku uznane przez komunistyczne
wladze Biatorusi, ktore zobowigzaty si¢
do postawienia memorialu w uroczysku
Kuropaty.

Po dojsciu do wladzy Aleksandra
Lukaszenki pojawity si¢ byli
enkawudzi$ci, ktorzy przekonywali,
ze zbrodnie w Kuropatach popetniali
Niemcy. Kiedy kolejne sledztwo
prokuratury wskazato na NKWD,
wladze nagle zamilkty.

Panstwo bialoruskie do tej pory
nie zdecydowalo si¢ na postawienie
memoriatu w Kuropatach. Krzyze,
ktore pojawiaja si¢ na uroczysku,
przynoszone sg przez ludzi. Z kazdym
rokiem jest ich coraz wigcej. Poniewaz
znane sg nazwiska zaledwie kilku osob
sposrod pogrzebanych na Kuropatach,
Biatorusini, ktorzy nie znaja miejsca
pochowku swoich bliskich, uznajg
Kuropaty za miejsce symboliczne,
dlatego tam wiasnie stawiajg krzyze.
Najwiecej przybywa ich podczas
Dziadow.

Wandale dewastujg
pomnik

Potozony 30 pazdziernika na
Kuropatach kamien wegielny pod
pomnik pomordowanych przez
sowiecki NKWD polskich oficerow z
tzw. Biatoruskiej Listy Katyfiskiej nie
przetrwat nawet doby: nieznani sprawcy
usungli kamief, umieszczong na nim
tablice, zgineli takze kwiaty i znicze.

Kiedy minat miesigc od momentu
aktu wandalizmu, przedstawiciele
«Memoriatuy i dziatacze spoteczni po
raz kolejny postawili krzyz pamigci
ofiar stalinowskich represji. Ale
wandale nie odpuscili 1 tym razem:
po trzech dniach Krzyz Katynski
poswiecony oficerom wojska polskiego
ponownie zniknat.

Inicjatywa postawienia znaku
pamieci spotkata sie z krytyka
niektorych srodowisk, ktorym bliskie
jest stanowisko oficjalnych wiadz
konsekwentnie zaprzeczajacych od
lat, ze na Bialorusi z ragk stalinowskich
oprawcow gingli Polacy.

Teraz dziatacze przygotowuja si¢ do
ustawienia krzyza po raz trzeci.

JB
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Glosie

nad Niemna

Rozmowa z Ks. prof. dr. hab.
Romanem Dzwonkowskim
SAC.

— Ksieze Profesorze, Polacy na daw-
nych Kresach Rzeczypospolitej za
sprawa dzialania niektorych ksiezy,
a takze hierarchow, traca jako racje
miejsce w Kosciele katolickim. Jezyk
polski jest rugowany z liturgii i spro-
wadzony do roli ozdobnika.

— Jest to przykra sprawa dla mnie
jako Polaka, duszpasterza i naukow-
ca, ktory badaniom réznych aspektow
Kosciota na Wschodzie poswiecit kil-
kadziesigt lat zawodowej aktywnosci, a
takze wspieral tamtejszy Kos$ciot jako
duszpasterz. Mysle, Ze na sprawg trzeba
popatrze¢ bez emocji, bo odnosz¢ wra-
zenie, ze zwolennikom usuwania jgzy-
ka polskiego z liturgii brakuje w tej
kwestii rzetelnej wiedzy. Zaczng moze
od konstatacji, ze na dawnych Kresach
Wschodnich I i I RP (a takze w Rosji)
Kosciot katolicki obrzadku facinskie-
2o byt od stuleci w ogromnej wigkszo-
$ci reprezentowany przez ludno$¢ pol-
ska. W okresie rozbioréw wiadze car-
skie, dazac do rusyfikacji zajetych ziem,
juz w latach 30. XIX w. zlikwidowa-
ty rozwinigte tam przez Komisje Edu-
kacji Narodowej szkolnictwo polskie i
wyrugowaly jezyk polski ze wszystkich
instytucji panstwowych. Ta sama sytu-
acja panowata w czasach ZSRR.W wyni-
ku warunkow, w jakich Polacy na wspo-
mnianych ziemiach pozostawali przez
niemal 200 lat, powstalo specyficzne zja-
wisko kulturowe, nieznane w centralnej
Polsce. Polegato ono na tym, ze pomi-
mo braku znajomosci jezyka ojczyste-
2o lub nie uzywania go na co dzien ze
wzgledu na otoczenie czy zwyczaj, tam-
tejsza ludnos¢ katolicka zachowata pol-
ska $wiadomo$¢ narodowa. Opierata si¢
ona o jezyk tacinski i polski w zyciu reli-
gijnym. Lacinska liturgia i polska parali-
turgia byla przestrzenig kulturowsa waz-
niejszg niz wlasne panstwo i pozwalata
$wiadomos¢ te zachowaé. W ten sposob
powstaly dwie sfery jezykowe. Jedna
stanowita i nadal stanowi komunikacja
codzienna. Na Biatorusi panuje w niej na
wsi jezyk «prosty» (gwara biatoruska), a
w miastach i miasteczkach rosyjski, na
Ukrainie j¢zyk ukrainski, a na wschodzie
tego kraju takze rosyjski.

Druga sfera, widoczna szczegolnie w
niedziele i $wieta, istniala od dawna i ist-
nieje nadal w zyciu religijnym. Ogrom-
na wigkszo$¢ wiernych w obydwu wspo-
mnianych krajach modli si¢ w jezy-
ku polskim, niezaleznie od stopnia jego
czynnej lub biernej znajomosci. W cza-
sach ZSRR wierni przepisywali recz-
nie modlitewniki w jezyku polskim, lecz
alfabetem rosyjskim. Po nastaniu wol-
nosci religijnej wydawano je niekie-
dy na Biatorusi i Ukrainie drukiem w
takiej samej postaci, wychodzac naprze-
ciw oczekiwaniom. Znikaty one natych-
miast z punktow ich sprzedazy. Pomi-
mo zmian politycznych w omawianych
krajach jezyk polski w liturgii i modli-
twie prywatnej jest najwazniejszg i zwy-
kle jedyna oznakg ich tozsamosci ducho-
wej, ktorg wigkszo$¢ pragnie zachowac.

— Przyjeidzajacy do pracy na daw-
nych Kresach ksi¢za z Polski i siostry
zakonne nie rozumieli jednak w ogéle
tego fenomenu.

Grazyna SZALKIEWICZ
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Podczas uroczystej Mszy sw. w grodzienskiej katedrze

— Dla przybywajacych do pracy na
Biatorusi i Ukrainie duszpasterzy i siostr
zakonnych z Polski, z reguly bez ele-
mentarnej znajomosci dziejow miejsco-
wego Kosciota i spofecznosci katolic-
kich, ich religijna i kulturowa specyfi-
ka, widoczna w istnieniu wspomnianych
wyzej dwoch sfer jezykowych i samo-
okreslania si¢ wiernych jako Polakow,
przy stabej znajomosci jezyka polskie-
g0, byla nieznana i niezrozumiata. Czg-
sto byli zaskoczeni samg obecnoscig
Polakow w tych krajach, poniewaz szko-
ty i seminaria duchowne nie przekazy-
waly Zadnej wiedzy na ten temat (stan
ten w zasadzie trwa do dzis!). Totez nie-
kiedy przekonywali parafian, Ze s3 spo-
lonizowanymi Ukraincami lub Biatoru-
sinami i szybko uznawali za konieczne
wprowadzenie do ko$ciolow jezyka bia-
toruskiego i ukrainskiego zamiast pol-
skiego. Wazny byt sposob realizacji tych
zmian. Tam, gdzie wprowadzano osob-
ng liturgie w roznych jezykach, zostato
to przyjete ze zrozumieniem. Tam nato-
miast, gdzie w sposob odgorny i arbitral-
ny eliminowano jezyk polski na rzecz
biatoruskiego czy ukrainskiego, bylo to
dla wiernych dotkliwym zlekcewaze-
niem i upokorzeniem. Decyzje te ode-
brali jako gleboko niesprawiedliwe i nie-
zrozumiate, zwlaszcza gdy chodzito o
ksigzy z Polski, z ktorymi wiazali wiele
nadziei. Obecny od niepamietnych cza-
sow w kosciele jezyk polski byl bowiem
dla ogétu wiernych catkowicie zrozu-
mialy 1 stanowit dla nich szczegodlng

warto$¢ emocjonalng 1 religijng. W nim
wyrazali swoja wiar¢ w czasach przesla-
dowan religijnych i antypolskich i w nim
widzieli najwazniejszy znak ich odrgb-
nosci duchowej i narodowej. Tylko nie-
kiedy protestowali, gdyz powstrzymy-
wat ich od tego dawny i wielki autory-
tet ksigzy.

— Czes¢ Polakow, zwlaszeza miodych,
mimo czysto polskich korzeni uwaza
si¢ za Bialorusinéw czy Ukraincow
i chece takzie w Kosciele modli¢ sie
po bialorusku czy ukrainsku. Takie
zjawisko obiektywnie istnieje. Nawet
wsréd mlodych ksiezy wychowanych
w seminariach bialoruskich czy ukra-
inskich, a takze siostr zakonnych.

— Caly szereg czynnikow powodowat
zmiany w polskim samookreslaniu si¢
znacznej czg¢sci wiernych Kosciota kato-
lickiego obrzadku tacinskiego na Bia-
torusi i Ukrainie. Sa to: nieznajomo$¢
dziejow Polski i jej kultury wynikajg-
ca z braku o$wiaty polskiej przez kilka
pokolen; wieloletni zapis w dowodzie
osobistym innej niz polska narodowo-
$ci dokonany w czasach ZSRS; obawa
przyznania si¢ do narodowosci polskiej
w czasach represji stalinowskich i poz-
niej; sytuacja mniejszosciowa Polakoéw
oraz mieszane malzefistwa. W wyni-
ku dziatania tych i innych czynnikéw
w spoteczno$ciach katolickich obrzad-
ku facinskiego, niegdy$ catkowicie pol-
skich, sa obecnie takze wierni o biato-
ruskiej 1 ukrainskiej $wiadomosci naro-

dowej. Dotyczy to zwlaszcza mlodego
pokolenia. W zwigzku z tym pojawita
si¢ potrzeba liturgii w innych jezykach.
Jednak zdecydowana wigkszo$¢ wier-
nych Kosciota katolickiego obrzadku
tacinskiego nadal utozsamia si¢ z naro-
dowoscig polska. Przeprowadzone ostat-
nio badania, oparte na duzej reprezenta-
cji, wskazuja, ze na Ukrainie jest to 0go-
fem 71 proc., a na Biatorusi 63 proc. (na
Grodzienszczyznie 83,3 proc.), cho¢ 82
proc. katolikow podaje tu pochodze-
nie polskie. Wskazuje to na charaktery-
styczny paradoks: mniejszo$¢ narodowa,
ktorg w tych krajach stanowig Polacy,
jest wigkszoscig w Kosciele katolickim.

Obecnie w ko$ciotach na Biatoru-
si 1 Ukrainie sytuacja, jesli chodzi o
jezyk liturgii, jest bardzo zrdznicowana.
Zalezy ona od potozenia geograficznego
parafii (zachodnia lub wschodnia czg$¢
tych krajow) oraz od stopnia szacunku
duszpasterza dla oczekiwan i duchowych
potrzeb wiernych. Ogoélnie mowiac, na
zachodnich terenach tych republik obec-
ny jest w kosciotach jezyk polski oraz
inne jezyki w takim lub innym wymia-
rze. W ich czgsci wschodniej, gdzie ogot
wiernych nie zna juz jezyka polskie-
go, jest on tam w liturgii, poza wyjatka-
mi, nieobecny. W stolicy Biatorusi, Min-
sku, gdzie katolicy polskiego pocho-
dzenia przybyli z Kresow Wschodnich
IT RP liczg ponad 300 tys., liturgia w
jezyku polskim istnieje w niewielkim
lub minimalnym wymiarze. Na Ukrainie
za przedwojenng granica Polski istnie-

ja parafie, gdzie zostal on juz zastapio-
ny przez ukrainski, cho¢ ogét wiernych
nie wyrazat takiego zyczenia. Przeciw-
nie, prosili oni 0 jego zachowanie. Pros-
by tego rodzaju byty ignorowane. Istotng
sprawa jest jednak wszedzie nieaktualny
i zmienny stan faktyczny, lecz nastawie-
nie duzej czesci duszpasterzy na elimi-
nacj¢ jezyka polskiego z liturgii, nieza-
leznie od oczekiwan parafian. Taka lub
inna opcja narodowosciowa duchowne-
go duszpasterza jest jego osobista spra-
wa. Gdy jednak w sposob negatywy rzu-
tuje ona na jego stosunek do oczekiwan
wiernych innej niz on narodowosci doty-
czacych jezyka w liturgii, prowadzi to do
naruszenia ich praw w Kosciele.

Na Biatorusi bialorutenizacja jezy-
ka w Kosciele uwazana jest czgsto przez
duchowienstwo z Polski oraz cze$¢
duchowienstwa miejscowego za dziata-
nie postgpowe, a jezyk polski w koscie-
le za element nieaktualnej juz prze-
sztosci. Nastawienie to, zapoczatkowa-
ne przez pierwsza ze wspomnianych
kategorii duszpasterzy, przyjeta znacz-
na cz¢$¢ mtodego pokolenia ksigzy miej-
scowych. Pochodza oni zwykle z pol-
skich rodzin. Jednak najczgsciej nie byly
one w stanie przekaza¢ swym dzieciom
jakiejkolwiek wiedzy o historii i kulturze
Polski. To tez ich opcja narodowoscio-
wa, bardzo czgsto inna niz rodzicow, jest
wynikiem poznania w szkole i z mass
mediow historii i kultury Biatorusi lub
Ukrainy w jej budzacym dumg narodo-
wa ujeciu, przy calkowitej nieznajomo-
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$ci historii Polski i jej kultury lub zapo-
znaniu si¢ z nig w dalekich od rzeczy-
wisto$ci ujgciach, popularyzowanych w
tych krajach. Ogoélnie méwiac, opcja ta
jest rezultatem pozbawienia Polakow,
najpierw przez wladze carskie, a pozniej
sowieckie, mozliwosci poznania dziejow
i kultury swojego narodu.

— Warto moze wspomnie¢, Ze rugowa-
nie jezyka polskiego przez duchowien-
stwo jest sprzeczne z wytycznymi w tej
kwestii Stolicy Apostolskiej.

Kwestig, ktora pozostaje w gestii
biskupow kierujacych diecezjami, w kto-
rych sg rzne grupy narodowe, jest spra-
wa zapewnienia kazdej z nich mozliwo-
$ci korzystania z liturgii w ojczystym
jezyku. Takie sg wskazania wielu doku-
mentow papieskich. Niektorzy z hierar-
chéw 1 duszpasterzy w omawianych tu
krajach zdajg si¢ ich nie dostrzegac i
przyjmuja opinig, ze skoro Polacy znaja
miejscowy jezyk panstwowy, to powinni
mie¢ liturgi¢ jedynie w tym jezyku. Tego
rodzaju poglad wyraza takze niekiedy
hierarchia Kos$ciota greckokatolickiego
1 Ukrainskiego Kosciota Prawostawnego
Kijowskiego Patriarchatu. Uzasadnia to
potrzeba wzniesienia si¢ ponad partyku-
laryzmy narodowe. Postulat ten jednak
kierowany jest nie do kazdej ze stron,
lecz jedynie do Polakow.

Kardynat Lubomyr Huzar, gltowa
Kosciota greckokatolickiego na Ukra-
inie, z okazji wizyty Papieza Jana Pawla
1T w tym kraju w czerwcu 2001 r. postu-
lowat okreslenie si¢ Kosciota rzymsko-
katolickiego, «czy chce on by¢ na Ukra-
inie Kosciotem katolickim obrzadku
tacinskiego czy Kosciolem polskimy.
Jesli wypowiedZz ta zostata wilasciwie
zanotowana, to odmawia ona katolic-
kiego charakteru istniejagcemu od stu-
leci Kos$ciotowi obrzadku lacinskiego
z tego wzgledu, ze jego wierni modla
si¢ po polsku. Oznacza takze odmowg
prawa do wilasnego jezyka w Kosciele
najwigkszej grupie jego wiernych. Rela-

cjonujacy te wypowiedz publicysta pol-
ski dodat, ze Kosciot obrzadku tacin-
skiego stoi przed podstawowym dylema-
tem «wyboru pomiedzy wiernoscia swej
dawnej polskiej tradycji a ewangelizacja
spoleczenstwa ukrainskiego w jego wia-
snym jezykuy. Jest to w istocie Zadanie
od wiernych narodowosci polskiej, obec-
nych w tym Kosciele, rezygnacji z ojczy-
stego jezyka w modlitwie, a wigc wyrze-
czenia si¢ wlasnej tozsamosci duchowej,
ktora dla kazdego cztowieka jest niezwy-
kg wartoscig duchowsg. Tylko catkowite
zlekcewazenie tego faktu mogto pozwo-
1i¢ na tak arbitralne sformutowania. Jako
uzasadnienie publicysta podat «ewan-
gelizacje spoteczenstwa ukraifiskiego».
Spoteczenstwo to jest w przytlaczaja-
cej wigkszosci prawostawne, a w pew-
nej czgsci greckokatolickie. Nasuwa si¢
pytanie, kogo ma ona dotyczy¢ po eli-
minacji z Kosciota katolickiego «daw-
nej tradycji polskiej», a w rzeczywisto-
$ci jezyka polskiego.

Nalezy tu przypomnie¢ natu-
re Kosciofa: nie moze on by¢ polski,
ukrainski, biatoruski, litewski itp., lecz
powinien by¢ Kosciotem katolickim w
Polsce, na Ukrainie, na Biatorusi czy
na Litwie, w ktorym jest miejsce dla
wszystkich, ktorzy chcg do niego nale-
ze¢ 1 modli¢ si¢ w swoim jezyku. Wszy-
scy, niezaleznie od narodowosci, majg w
nim takie same prawa do liturgii, naucza-
nia i opieki religijnej w swoim jezyku,
jesli sobie tego zyczg. Odmawianie tego
ludnosci polskiej z racji jej zamieszki-
wania w panstwie biatoruskim czy ukra-
inskim jest zaprzeczeniem ponadnaro-
dowej misji Kosciota. Jego zadaniem
nie jest stuzba zachowaniu $wiadomo-
$ci narodowej tej czy innej grupy wier-
nych ani tez zmienianie jej na inng za
pomoca zmiany jezyka nabozenstw, lecz
odpowiadanie na jej oczekiwania i pros-
by, gdy chodzi o jezyk liturgii.

W Kosciele katolickim obrzadku
tacinskiego nie moze by¢ wylaczno-
$ci narodowej i1 jezykowej i nie moze

by¢ ona wprowadzana do tego Koscio-
fa, jak to si¢ juz niekiedy dzieje. Pod-
czas wielkich uroczystosci religijnych
na Biatorusi w niektorych sanktuariach
maryjnych tysiace obecnych wiernych
nie moze zaspiewac ani jednej znanej im
od wiekow piesni w jezyku polskim, bo
miejscowi duszpasterze wypetniaja caty
jej program jezykiem biatoruskim. Tak
bylo np. 15 lipca br. w parafii Gudogaje
w obwodzie grodzienskim, gdzie odby-
fa si¢ koronacja obrazu Matki Boskiej,
czczonego tam od kilku wiekow. Parafig
kieruja zakonnicy z Polski.

— Jest to przykre.

— Tak, bo jezyk liturgii i modlitwy
nie moze zaleze¢ od kraju zamieszkania
wiernych. Zalezy bowiem od ich naro-
dowosci 1 Zyczen, ktore duszpasterze, z
racji swego powolania i ponadnarodo-
wej misji, maja obowiazek respektowac.
Eliminowanie j¢zyka polskiego z koscio-
16w na Biatorusi 1 Ukrainie, niezaleznie
od oczekiwan wiernych, oznacza ich bia-
torutenizacj¢ 1 ukrainizacj¢ oraz wypet-
nianie przez Kosciot tego rodzaju zada-
nia. Jest ono przeciwne jego nauczaniu
oraz ogolno§wiatowym normom praw-
nym polecajacym respektowanie jezy-
ka ojczystego mniejszosci narodowych,
takze w ich zyciu religijnym.

— Sprawe te mocno stawial Zwiazek
Polakéw na Bialorusi.

— Zwiazek Polakéow na Biatorusi,
wystepujac 1992 r. w sprawie jezyka pol-
skiego w kosciofach, sformutowat zasa-
dy, ktore pozostajg aktualne niezalez-
nie od terenu. Brzmialy one: «Na Bia-
torusi sg Polacy. Majg oni prawo modli¢
si¢ do Boga w jezyku ojczystym. Takie
samo prawo maja do jezyka biatoruskie-
go parafianie Biatorusini. Prawo wybo-
ru jezyka nalezy wylacznie do wier-
nych, a nie do 0sob z zewnatrz. Powyz-
sze zasady powinny by¢ respektowane
przez Kosciot i panstwo, zainteresowane
osoby 1 instytucje.
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W Polsce mniejszosci narodowe —
niemiecka, ukrainska, biatoruska, litew-
ska i inne, maja swobode postugiwa-
nia si¢ w zyciu religijnym swoimi jezy-
kami ojczystymi. Na Ukrainie w regio-
nie Zakarpacia w kosciotach panuje
jezyk stowacki i wegierski. W Rumu-
nii wegierska mniejszo$¢ narodowa bez
przeszkod korzysta w duszpasterstwie ze
swojego jezyka. W Szwajcarii w zyciu
panstwowym i religijnym uzywane sa
trzy jezyki, cho¢ istnieje jeden nardd
szwajcarski.

W wyniku zmian koscielnych, naro-
dowosciowych i politycznych Kosciot
katolicki obrzadku tacinskiego, istniejg-
cy od niemal 700 lat na Biatorusi i Ukra-
inie, zmienia swoj dotychczasowy cha-
rakter. Z Kosciota pod wzglgdem kul-
turowym polskiego staje si¢ stopnio-
wo w tym wzgledzie biatoruski i ukrain-
ski, w wyniku dziatan czesci hierarchii i
duszpasterzy, jakkolwiek wigkszo$¢ jego
wiernych utozsamia si¢ nadal z narodo-
woscia polska i oczekuje jezyka polskie-
go w kosciotach. Wedtug wspomnianego
nauczania Ko$ciota, mniejszosci naro-
dowe powinny mie¢ zapewnione prawo
do wyznawania wiary w swoim jezyku.
Na Biatorusi i Ukrainie Ko$ciot katolic-
ki zawdzigcza ludnosci polskiej swoje
tam przetrwanie w czasach przeslado-
wan oraz odrodzenie. Maja w nim oni
takie same prawa, jak kazda inna grupa
narodowosciowa ludnosci katolickie;.

— Zwolennikom przymusowej bialo-
rutenizacji i ukrainizacji Polakéw na
Bialorusi i Ukrainie warto przypo-
mnie¢, Ze staja si¢ kontynuatorami
carskich rusyfikatoréw, od ktérych
ich narody najbardziej ucierpialy.

—0d wieku XIV poczynajac, w okre-
sie istnienia I i II Rzeczypospolitej na
ziemiach tych krajow powstata rozwi-
nigta struktura duszpasterska Koscio-
fa katolickiego obrzadku tacinskiego,
greckokatolickiego 1 ormiafiskiego oraz
Kosciota prawostawnego, nie mowiac
o innych religiach. Jej uzupetieniem i
rozwinigciem byto kilkaset klasztorow
kilkudziesieciu zakondw meskich i zen-
skich katolickich obu obrzadkow oraz
prawostawnych, prowadzacych prace
duszpasterska, kulturowg i charytatyw-
na. Byl to rezultat panujacej w Rzeczy-
pospolitej tolerancji i wolnosci religij-
nej. Po rozbiorach Polski dorobek mate-
rialny, kulturowy i duchowy Koécio-
fa obrzadku wschodniego, a w wiel-
kiej mierze i tacinskiego, przejeta Cer-
kiew prawostawna, w wyniku antykato-
lickich 1 antypolskich dziatah wiadz car-
skich. Obecnie na ziemiach dawnej I 1 I
RP posiada ona wigcej parafii niz w calej
Federacji Rosyjskiej i stad w ogromnym
stopniu pochodzi jej duchowienstwo.
W ten sposob korzysta ona z dziedzic-
twa religijnego Rzeczypospolitej, ktore
powstato dzigki panujacej w niej wol-
nosci i tolerancji religijnej. Dodajmy na
koniec to, czego zdaje si¢ nie dostrze-
ga¢ narodowo nastawiona opozycja na
Biatorusi i narodowcy ukraifiscy: tam,
gdzie siggaly granice Rzeczypospolitej
i jej kultura, zachowata si¢ biatoruska i
ukrainska kultura i swiadomo$¢ narodo-
wa. Tam, gdzie panowata Rosja, dokona-
fa si¢ jej skuteczna rusyfikacja.

Dzickuje Ksiedzu Profesorowi za
r0ZMowg.
M. A. Koprowski

Relikwie Jana
Pawta |l
na Biatorusi

Uroczyste wprowadzenie
relikwii krwi bt. Jana Pawta
Il odbyto sie w dn. 22
pazdziernika w maryjnym
sanktuarium w Trokielach.
Dokonat tego abp Claudio
Gugerotti, nuncjusz
apostolski na Biatorusi, w
obecnosci miejscowego
ordynariusza, bp.
Aleksandra Kaszkiewicza

i biskupa pinskiego
Antoniego Dziemianki.
Relikwie juz na state

beda przechowywane w
diecezjalnym sanktuarium,
do ktorego pielgrzymi
podazajg nie tylko w
okresie letnim, ale i w ciggu
catego roku.

Uroczysto$¢ rozpoczeta sig
od wniesienia — przy dzwigkach
ulubionej piesni Papieza Polaka
«Barkay — relikwiarza zawierajacego
krew blogostawionego i
usytuowania go w odpowiednio
przygotowanym miejscu w
sanktuarium.

Konferencje¢ ascetyczng o bl.
Janie Pawle II wyglosil nuncjusz
apostolski. Zachecit wszystkich
kaptanow za zglebiania duchowego
dziedzictwa, jakie po sobie
pozostawit Jan Pawet 1T — do
czytania jego rozmaitych dziet:
ksigzek, adhortacji apostolskich,
encyklik. Zaznaczyt, ze ludzie
z ktorymi spotykat si¢ papiez,
odczuwali, iz jest to niezwykta i
wielka osobowos¢, ktora przyciagata
do siebie innych.

— Jan Pawel II nie byt
aktorem, chociaz uzywat bogatej
gestykulacji. Uzywat bardzo
mocno czlowieczenstwa jako
narzgdzia, ktorym postuguje sig
taskay — zaznaczyt abp Gugerotti.
Jego zdaniem Jan Pawet II byt
cztowiekiem, ktory potrafit
przemawia¢ do ludzi i «kochat
swoje ludzkie cialo jako narzedzie
komunikacji. — Byt to wielki
cztowiek 1 przywodca, ktory — kiedy
trzeba — umiat zakrzykna¢, gdyz
wiedzial do kogo przemawia i jakim
tonem mowi¢ do stuchaczy» — dodat
NUNCjusz.

Kulminacyjnym momentem
$wigtowania liturgicznego
wspomnienia bt. Jana Pawla I1 w
sanktuarium maryjnym w Trokielach
byta uroczysta Eucharystia, pod
przewodnictwem abp. Gugerottiego.
Wraz z przedstawicielem Ojca
Swictego przy oltarzu staneli bp
Kaszkiewicz i bp Dziemianko,
ktorzy wraz z catym prezbiterium
Kosciota Grodzienskiego dzigkowali
Bogu za nowego blogostawionego,
ktorego otrzymali w osobie Jana
Pawta IL.

Kazanie nuncjusz apostolski
rowniez poswigcit Janowi Pawlowi
11, ktorego ukazat jak dobrego i
gorliwego Pasterza, ktora zawsze
dbat i zabiegat o swoja Owczarni¢
— Kosciol. Na koniec arcybiskup
zyczyt kaptanom, aby niesli Dobra
Nowing ludziom bezinteresownie,
a nie po to, by otrzymac nagrodg
po $mierci. «Kaptan to nauczyciel
pielgrzymek. Ci, ktorzy majg
sily, by i8¢ do sanktuarium, o ilez
mocniej powinni odczuwaé radosé
z pielgrzymki do sanktuarium Ojca
w niebiey.

Uroczystos¢ zakonczyta sie
stowem bp. Kaszkiewicza, ktory
wyrazit nadziej¢, ze bt. Jan Pawet
11, jego zycie i dziela stang dla wielu
kaptanow inspiracja w dalszej pracy
duszpasterskiej, a takze dopomoga
im sta¢ si¢ ludzmi modlitwy.

JM
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Smoki

Osoby:

1. Smok i smoczgta
2. Dzieci

Scena1
Na scenie lesna polanka, w

Srodku smok podobny do buro—
zielonej gorki

Smok

No nareszcie na wolnosci!
Jeszeze trzeszeza stawy, kosci.
W tych podziemiach ciemnych.
W tych Perecach ziemnych.
Tyle lat i tyle zim,
Przesiedziawszy razem z tym
Przeklenstwem.

Kto$ tu idzie!

/wchodza dzieci/

Dzieci

Spojrzcie, spojrzcie, co za gora?!
Taka duza, taka bura!

Tutaj przedtem jej nie bylo!

Bo za ten czas uronita!

Uronifa si¢ nie mowi.

Urosta to jest stowo zgodne.

No o rety! Ona dysze!

Och, ta gora si¢ kotyszy!

Smok

Jam nie gora! Smokiem jestem!

Dzieci

Uciekamy, to jest smok!

On nas pozre — zaraz cmok!
Wezwijmy pomocy! O rety!
Ratunku! — wezwij z posterunku!

Smok

Cicho dzieci! Cicho sza!
ZYego ja wam nie uczynie.
Dobry czas juz trwa!

Jestem smok Grodzienski —
Krewniak — smok Wawelski.
Duzo lat mingto,

Gdy jam tutaj przybyt.

Bo mig tutaj postat —

Smok od Grodu Kraka,

Dla odkrycia nowych
Gor- jaskin kredowych.

Dzieci

A gdzie byles przez ten czas?
Przeciez nikt nie widzial was?

eon Podlach

Smok

Gdy przybytem w owych czasach,
Gory sig skrywaty w lasach.

A jaskinie byly caca —

Jak pokoje krola Sasa.

Tutaj tez si¢ osiedlitem,

Tu w jaskiniach ten czas zylem.

Dzieci

Nic nie jedzac, nic nie pijac?
Zaden smok tak nie przezyje!
Przeciez wiemy z bajek my,
Lud krolewng da¢ miat ci,
Zebys gtod ukoit

I harcow nie stroit,

Dla mieszkancow grodu

I tego obwodu.

Smok

Kto wam tego tak nagadal!
Chyba umyst on postradat!
Ludzie, smoki obok byli,

A przyjaznie ich taczyli.
Pozywienie nasze — kreda.
Trunek za$ — podziemna woda.
Bo my z kredy, jak wy z maki
Placuszki pieczemy.

Dzieci

Coz ci¢ mily smoczku,

Zmusilo tu naraz

Zostawi¢ komnaty pojawi¢ si¢ zaraz?
Musi by¢ ku temu,

To wazna przyczyna.

Moze jestes chory,

Czy wzywa rodzina?

Smok

Te choroby ludzkie
Nigdy nas nie imaty.
Smocze mamy zdrowie,
Wam tez posylamy.
Zyczac wam i przyjaciotom
Jak u smokow.

Co zas$ do rodziny,
Powiem wam poza tym.
Krewniak moj z Krakowa
Bedzie miat rocznicg.

On jest jubilatem —
Tysiac lat od rodu,
Bedzie miat tym latem.

A z dziatkami mymi
Jeszcze si¢ nie widziat.
Trzeba tez o szkole
Smoczej si¢ umowic.

Dzieci

A gdzie sa twe dziatki?
Smoczeta malenkie podobne do tatki?
Jak mogtes$ zostawi¢

Grodzienskie

W tych mrocznych podziemiach,
Na plach i zostawic.

Smok

Bardzo mi przyjemnie,
Ze 0 moich dziatkach
Martwicie si¢ rzewnie.
Lecz zaraz was z nimi
Zapoznam w tej chwili.

Scena 2
Smok dzieli sie na smoczeta

Dzieci

O smoczeta! O dzieciaki!
Smoczki wy smoczeta!

Wy malutkie, wy pulchniutkie,
Malutkie zwierzeta!

Smok
No juz do$¢ czutoscei.
Tu jest problem — moi goscie.
Ma tu by¢ rozmowa:
Jaka drogg lepiej
Plyna¢ do Krakowa?
Niemen, Baltyk, Wista —
Droga bardzo dtuga.
Trudno przeby¢ matym
Nawet pod opieka
Ze starym smokiem tatg.

Dzieci

Wigc po co si¢ meezyc!

Pociag czy autokar —

Moga cie wyreczyc.

To¢ prawda ty nie wiesz,

Ze teraz po szynach —

Smok zelazny lata.

Na migkkich fotelikach —

Wozi bez spdznienia.

My tez z wami w podroz si¢
zbierzemy.

Z dzie¢mi miasta Krakow

Przyjazin my zewrzemy.

Smok

Z czym my pojdziemy —
Trzeba z prezentami!

Dzieci

W piosence my razem
piosenke zaspiewamy!
To najlepszy prezent
jest na catym $wiecie!
Ach, to prawda, wy smoki
Tego wy nie wiecie.

dziewczynki w kapelusikach
kwiatkowych, chtopaki
w kamizelkach tanczg i $piewaja.

Z TORBY listonosza
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By pokonac
bariery jezykowe

Nie ma lepszego

sposobu na doskonalenie
umiejetnosci jezykowych
niz pobyt w kraju gdzie
jestesmy «otoczeni» tym
jezykiem. Taki byt cel
zorganizowania warsztatoéw
jezyka polskiego dla
miodziezy ze Szkoly Polskiej
w Wotkowysku — aby miodzi
Polacy uzywali polskiego

w sytuacjach codziennych,
w sklepie, tramwaju i co
najwazniejsze w kontaktach
z réwiesnikami.

Warsztaty jezyka polskiego dla
milodziezy polskiej odbywaly si¢ w
Gdansku. Na warsztaty zostaty zapro-
szone osoby, ktore znaja jezyk polski
w stopniu komunikatywnym. Uczest-
nicy warsztatow — to 9 0séb w wieku
14-16 lat uczestniczyli w zajgciach
szkolnych w Gimnazjum Nr 19 w
Gdansku: byly to lekcje jezyka pol-
skiego, matematyki, geografii, histo-
rii, fizyki, chemii.

Po zajgciach mtodziez z Wotkowy-
ska uczestniczyta w spotkaniach inte-
gracyjnych z mlodzieza polska, gdzie
tematami byly m.in. podobienistwa

kulturowe w Biatorusi i Polsce, typo-
we $wigta polskie i biatoruskie, kuch-
nia polska 1 bialoruska, stereotyp Bia-
forusina i Rosjanina.

W trakcie warsztatbw mtodziez
uczestniczyta rowniez w warsztatach
historycznych organizowanych przez
Europejskie Centrum Solidarnosci,
gdzie tematem byta najnowsza histo-
ria Polski.

Uczniowie zwiedzili takze Troj-
miasto, a w nim Muzeum Narodowe,
Muzeum Bursztynu, Muzeum Pocz-
ty Polskiej, Wystawe «Droga do Wol-
nosci», Dwor Artusa, Park Oliwski,
Muzeum Archeologiczne, Katedre
Oliwska, Westerplatte.

Che¢ porozumienia si¢ z rowiesni-
kami z Gdanska byta najlepsza moty-
wacjg do nauki jezyka, gdyz wspol-
ne zajgcia w szkole, ale takze wspolne
spedzanie wolnego czasu to najlepsze
«motywatory» dla milodziezy. Zajeé
integracyjnych w czasie warsztatow
byto bardzo duzo, a wspolne wyjscia
do kina, teatru, akwarium morskie-
go czy tez na lodowisko byly to tak
naprawde niekonwencjonalnymi lek-
cjami polskiego 1 sadzg, ze lepsze niz
te spedzone w klasie.

Wioletta DYMARSKA

Gtos jak dar

od Boga

Polonijny amatorski chor
«Polonez», dziatajacy

przy Zwigzku Polakéow

na Bialorusi uroczyscie
odznaczyt jubileusz 10-lecia
swego istnienia.

Mingto 10 lat od momentu, kiedy
garstka Polakow zapalencow pod kie-
rownictwem Janiny Bryczkowskiej
stawiata pierwsze kroki.

— Celem choru jest zachowanie
narodowej tozsamosci poprzez pie-
legnowanie polskiej mowy, polskiej
piesni, polskiej kultury. Dla nas Pola-
koéw poza granicami — polska kultu-
ra jest Swigtoscia — moOwita Janina
Bryczkowska. — Jubileuszowy dzien,
to spotkanie z tymi, ktorzy ten chor
zaktadali 1 pracowali dla jego roz-
woju. Pozdrawiam was, byli chorzy-
$ci, mitosnicy muzyki choralnej, oraz
przyjaciele choru. Serdecznie dzigku-
je wszystkim!

MieliSmy zaszczyt przedstawic
stuchaczom jubileuszowego spotka-
nia (sposrod zaproszonych gosci byli
miedzy innymi Kierownik Wydziatu
Konsularnego Ambasady RP Tomasz
Janik réwniez przedstawiciel Amba-
sady RP Kacper Wanczyk.

Na obchody jubileuszowe chorzy-
$ci przygotowali wyjatkowy reper-
tuar, a przesympatycznym akcentem
tak waznego dla jubilatéw koncertu
byt wystep dzieci — cztonkoéw choru
«Polonezy, zespotu «Jaskoteczki» pod
kierownictwem Natalii Krywaszeje-
wej. Na scenie artystycznie i muzycz-

nie zabrzmial takze zespot muzy-
kow «Teczowe dzwigkiy, kierowni-
kiem ktorego jest Natalia Nawiczen-
ko, solistka choru «Polonezy.

Upigkszyt swoim wystgpem kon-
cert jubileuszowy rowniez kwar-
tet «Malwy 2009». Zalozenie przy
«Polonezie» mlodego kreatywne-
go kwartetu byto dobrym pomystem,
gdyz od miodych muzykow zalezy
przysztos¢ choru.

W chorze wazny jest glos, a nie
wiek. Jedni $piewajg dtuzej, inni kro-
cej —tak, jak im si¢ zycie uktada. Mto-
dzi rzadza $wiatem, a cementuja spo-
fecznos¢ $piewacza starsi ludzie. Mto-
dzi maja okazje nauczy¢ si¢ od star-
szych dyscypliny i innych potrzeb-
nych w zyciu do§wiadczen.

W zZyciu doczesnym jest czas na
wszystko — mitos¢, przyjazi i na ...
poezje. Kolejny punkt programu — to
wiersze. Zaproszona przez chor autor-
ka Walentyna Osipowa przyjechata z
Witebska. Poetka powitata jubilatow
i publiczno$¢ stowami swych piek-
nych wierszy.

Nic tak nie faczy ludzi jak wspol-
ny $piew. Byl to naprawde mity jubi-
leuszowy wieczor muzyczny, a muzy-
ka, ktora moglismy uslysze¢, miata
ogromng warto$¢ — ptyneta prosto z
serca $piewakow — fachowcow i ama-
torow.

Olga JABLONSKA
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